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A lap izellemi részére vonatkozó 
minden közlemény M a r g i t a l  
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küldendő.

K ia d ó h iv a ta l:

MAGYAR és HORVÍT^NYELVEN MEGJELENŐ TÁRSADALMI, ISMERETTERJESZTŐ és SZÉPIRODALMI HETILAP.
^ l e g j e l e n i k  h e t e n k i n t  e g y s z e r :  v a s á r n a p .

A • Muraközi tiszti önsegélyző szövetkezet*, a »Csáktornyai takarékpénztár*, a »Murakozi 
takarékpénztár* sat. hivatalos közlönye.

Előfizetési árak:

Egész évre . . . .  4  írt 
Fél évre . . . . 2  frt 
N egyed évre . . .  1 frt

Egyes szám 10 kr.

Hirdetések még elfogadtatnak: 
Budapesten: Ooldberger A. V. éa 
Eckstein B. hird. irod. Bécaben: 
Sm balek II., Dnkes M., OppellkA^ 
Daube G. L. és táráénál és HerndL

Brünhen: Stern lí. .é
Xyilttér petitsora 10 Jer*

Reményi Ede-
Az olyan művésznek, a ki annak hírére, 

hőjük a haza szabadsága veszélyeztetve, 
van s a nemzet megsértett jogainak védel­
mére annak örege-ífja, apraja, nagyja síkra 
száll, .Jövedelmező állását ott hagyja; a lan­
tot a kard pengéjével cserélt föl; s végig 
küzdi a szabadságharezot: az olyan mű­
vésznek szemei előtt egyedül a nemzet 
geniusa lebeghet.

Reményi Ede, kit e héten körünkben 
üdvözölni fogunk, a magyar zene szolgála 
Iában á ll; át van hatva a magyar múzsa 
szellemétől, annak sugallatát követi minden 
cselekedetében; temperamentuma magyar, 
játéka magyar s ép ezért nem megy ő 
egyszerű concertista számba, hanem ese­
ményt jelent az, ha valamely városnak 
kebelében megjelen, hogy művészi játékát 
ott bemutassa.

S csakugyan hetek, mondhatni hónapok 
óta, a mióta Reményi hosszas távoliét után 
szülőföldjére lépett ismét, az öröm kitöré­
sétől van eltelve a haza lakossága, ünnepies 
hangulatba jön város város után, az ő 
nevétől hangzik vissza az ország minden 
sarka.

S ezen lelkesedés, ezen ünnepeltetés 
nem mesterkélt, nem megrendelésre csinált; 
ez a magyar nemzet szivéből fakad, a maga 
tisztaságában, a maga őszinteségében s szól 
annak a művésznek, ki nem azért hegedül,

hogy a hangszert kezelje csupán, mint ilyent, 
az ő összes technikájával, liánéra a köité 
szetet mutatja be azon s ezzel szól a szi­
vekhez; illeti a jószivü magyar hazafit, a 
ki a GO-as években mint vándor apostol 
utazta be az 'ország földjét, hóna alatt 
hegedűjével, hogy remek játékával a jóté­
konyság forrásait fakasztva, írt szerezzen 
számos sajgó sebre, vagy alapot teremtsen, 
melylyel a nemzet halhatatlanjait megörö­
kítse.

Egyik is sikerült, másik is. Ott van a 
szegedi Dugonics, ott a fővárosi Petőfi szo­
bor ; ott van a számos jótékonysági ala 
pitvány, mindmegannyi indokolja s igazolja 
a művész népszerűségét.

Vájjon feledésbe mehetett volna-e ná­
lunk is Reményi jótékonysága, midőn a j 
60-as években kérésünkre közöttünk meg 
jelen s a leégett Szászkő község koldussá 
lett lakosságának fölsegélésére 700 frtot 
hegedül össze, a nélkül, hogy csak egy 
fillérnyi haszna is lett volna belőle?

Nem! Számosán vannak még közöt­
tünk, kik az akkor aránylag még fiatal 
művészre emlékeznek. Persze, hogy azóta 
már egy negyedszázad zajlott le az idők 
végtelenjében ; a müvészszel együtt őszbe 
borultak, akkori rajongói, sőt sokan azok 
közül el is távoztak körünkből — örökre; j 
de annyi bizonyos, hogy miként Reményi 
lelke fiatalos rugékonyságából e hosszú idő 
alatt sem veszített semmit, jáléka is töké

lyetesedett, akként a város őszinte lelkesedése 
sem csökkent, mert felnőtt azóta egy még 
magyarabb generatio, mely játékát nemcsak 
bámulja, de érzi s érti is ; mely a múltak 
emlékezetén csüngve, lelkesedettségével nem­
csak pótolja a régen nyilvánult rokonszen- 
vet, de fokozza is azt.

Magasabb s a nemzet ügyéért lel 
kesülőbb művészt a nemzet nem is talál­
hat, nem is kívánhat ; innen az enthusias- 
mus, mely Reményi fogadtatásakor minden- 

 ̂felé megnyilatkozikj; ez szüli bennünk is az 
örömmel párosult várakozást, melylyel Re­
ményi hangversenye elé nézünk; ez ösztö­
kél minket arra, hogy Reményi Edét, a 
hegedükirályt, a viszontlátáskor szivünk 

| mélyéből üdvözöljük.

A „Duníintuli Közművelődési 
Egyesület* alapszabályai.

I
Az egyesület czime és pecsétje. 1. §. 

A z egyesület czime : „Dunántúli Közműve­
lődési Egyesület.* Pecsétje: Magyarország 
cz mere az egyesület czimépek köriratával.

Az egyesület czélja. a) A magyar 
közművelődésnek és hazafias szellemnek 
terjesztése ;

b) a Dunántúlról történő kivándorlás 
korlátozása;

c) amennyiben ez nem lehetséges, a 
kivándorlás irányzása.

Á J m k h “ t á r c z á j a
A z ökörszem*)

— Mese. —

Eljött az ősz. Megsárgultak a fák levelei. 
Lehulllak  a virágok szirm ai. N incs virág, nincs 
gyüm ölcs, nincs m eleg napsugár. Bucsudalt zeng­
nek m madarak. Más hazába készülnek, a hol nem  
vesztette  el díszét a fa és nem hervadtak el a 
virágok. Szom orúak a madárkák. R áborulnak a 
lom btalan Iára s megsiratják keservesen. M egsi­
ratják kis fészküket, a száraz erdőt és kopár 
m ezőt. Mig a madarak búcsúznak, az égen  m eg­
jelenik  egy gyönyörű rózsaszínű felhő. A szép  
felhő lejebb, lejebb száll, s kiszáll belőle egy 
hófehér galam bka, aranyos szárnyakkal. A költöző  
m adarakért jött ez a szép galamb m elegebb vidék­
ről, hogy elvezesse  őket uj otthonjukba. Lebegteti 
szép szányait a levegőben s halk hangon é n e k li:

Ü lőd  az óra,
Az indu'óra,
Uj hazátok már,
Ti reátok  vár.

A madarak szépen üdvözölték a (ehér 
galambot s igy  énekeltek n e k i:

Még egy tekintet 
Halomra völgyre,

*) Pályadijal nyert mese.

S a szállást adó 
Bokorra, fűre ;
Búcsút vár tőlünk 
Ez a kedves táj,
T e szép madár csak  
Egy piílantást várj.

Bucsudalt énekeltek aztán a madarak s a 
bucsudal fohászként szállt fel az égbe, áldást és 
boldogságot kérve elhagyott hazájukra. E fohász  
után vigan keltek útra a fehér madárral.

Mikor elérkeztek a gyönyört! szép vidékre, 
a fehér madár igy szólt hozzájuk :

.M egérkeztünk szerencsésen. Én magam és  
társaim nevében üdvöiőliek  benneteket s kívánom, 
hogy elhagyott, zord hazátok helyeit itt, a mi 
szép enyhe vidékünkön, találjátok jól magatokat s 
legyetek nekünk kedves vendégeink. Virágaink és 
bokraink szívesen adnak szállást nektek.*

Mikor a madarak m egköszönték a szives  
fogadtatást, a fehér madár akkor vette ésare, 
hogy a legkisebb s legkedvesebb madárka hiány­
zik a többi közül s kérdezte a m adarakét, hogy 
hol maradt társuk, a kedves kis ökörszem . A 
madarak azt felelték, hogy a* ökörszem nem jött 
el velük, mert nem akarta elhagyni kedves háláját.

.D e  hissen e télen ott hideg lesz, meg kell 
neki fagynia, el kell neki veszn ie — mondá a 
a fehér madár. No de legyetek nyugodtak, én 
majd visszam egyek érte és elhozom m agam m al«

E,repült az aranyos szárnyú hófehér madár 
s estére már az ökörszem fészk éh ez ért és igy 
szólt h o z z á ;

Ü dvözöllek  kis m adárka. A sért jöttem hoz­
zád, hogy elhívjalak társaidhoz ; mert, ha iU m a­
radsz, éhezni és tázni fogsz. Jer velem , j e r !

Arany m ezőbe viszlek,
Ezüst fészekbe teszlek ,
R ózsalevél takar be,
Harmat hull az öledbe.

Az ökörszem  csak rázta, rázta a fejét e ezt 
válaszolta a lehér m ad árn ak :

Ne csalogass eogem et,
Mert én innét nem m egyek, 
llü  maradok hazám hoz,
Hü a száraz faághoz.
Ha kedves volt a mező,
Virágzó rét s zöld erdő,
N em  hagyom el hűtlenül,
Enyészet ha rajta ül.

Elrepült vissza az aranyos madár az ökör­
szem nélkül. A z  ökörszem  meg dalolt, dalolt 
vigan é s  jókedvről a száraz ágon .

Egy napon jött hozzá egy csúnya öreg em ber. 
F őid ig  érő (ehér szak á it volt. Sovány és sápadt 
volt. A  mint az ökörszem  felé közeledett, a  s z e ­
gény úgy fázott, csakhogy meg nem fagyott.

Rámordult az öreg em ber az ökörszemre 
nagy haragosan s azt mondá neki :

• R ogy mertél le itt maradni, az én birodal­
mamban ? !  l ia  estéiig  el nem távozol innen, 
öss/.etagyaszlalak, mert tudd meg, hogy én va­
gyok a Tél és  én sem  virágot, sem madarat
körülöttem nem tűrök.*

• Kérlek szépen, jó Tél apó, ne haragadj rám



E czéloknak elérésére: felállít és se­
gélyez kisdedóvodákat (gyermekmenedék 
házat);

felállít és segélyez elemi és felső nép 
iskolákat és egyéb tanintézeteket;

népkönyvtárakat létesít, vagy a már 
létezőket gyámolitja ;

bazúfias iratokat szerkesztet és terjeszt, 
esetleg néplapot ád ki. úgy magyar nyel­
ven, mint a dunántúli nem magyar ajkúak 
nyelvén :

a hazafias szellemben működő és a 
magyar nyelv terjesztésében érdemeket 
szerzett tanítókat, kisdedóvókat (óvónőket), 
valamint a magyar nyelv elsajátításában 
kiváló előmenetelt tanusitott tanulókat ju­
talmazza, a szegény tanulókat tankönyvek­
kel ruházattal ellátja;

majd iparfejlesztést és egyéb közgaz­
dasági intézkedések által a hazában való 
megmaradást biztosítani törekszik;

szóval úgy szellemi, mint anyagi fel­
adatának betöltésére minden törvényes esz­
közt felhasznál:

Az egyesület székhelye. 3. § Az egye­
sület székhelye : Budapest

Az egyesület tagjai. 4. §. Az egyesü­
let tagja lehet Magyarország minden fed- 
hetlen férfi- és nőlakosa, vagy birtokosa 
(habár az országban állandó lakhelylyel 
nem is bir).

5. §. Az egyesület tagjai: örökös, ala­
pitó, pártoló, rendes, gyámolitó és tisztelet­
beli tagok;

a) örökös tagok: jogi személyek vagy 
egyének, ha legalább egyezer forint ala­
pítványt tesznek s ez alapítványt legföljebb 
5 év alatt befizetik;

b) alapitó tagok ; ha az egyesület alap­
tőkéjének gyarapításához legalább egyszáz 
forintal járulnak és ezt legjöljebb 6 év 
alatt befizetik;

c) pártoló tagok azok, kik magukat 
aláírásukkal legalább 10 egymásután kö- 
vetkeaő évre tiz forint évi tagdíj fizetésére 
kötelezik ;

d) rendes tagok azok, kik magukat

aláírásukkal legalább 10 egyámaután kö­
vetkező évre két forint évi tagdij fizetésére 
kötelezik;

e) gyámolitó tagok azok, kik a d) 
pont alatt említett tagsági díjnál kisebb 
összeggel vagy egyéb adománynyal já ­
rulnak az egyesület czéljaihoz;

f) tiszteletbeli tagok t azok, kiket a 
nagyválasztmány ilyenekül megválaszt.

6. §. Az örökös, alapi tó, pártoló, ren ­
des és gyámolitó tagok felvételét az igaz­
gató-választmány ; a tiszteletbeli tagok 
megválasztását pedig a választmány egy­
szerű szavazattöbséggel eszközli.

7. §. Az örökös, alapító és t’sztelet- 
beli tag élethossziglan tagja az egyesü 
letnek.

A pártoló tag legalább 5 évig, a ren 
des tag legalább 10 évig tagja az egye­
sületnek s tagsága akkor szűnik meg, ha 
5 évi, illetőleg 10 évi tagsági kötelezettsé 
gének ideje alatt írásban tudatja az egye­
sülettel, hogy további 5, illetve 10 évig 
nem kíván annak tagja lenni.

Ha e bejelentést tagsági kötelezettsé 
gének idején belül elmulasztja, úgy továb­
bi 5, illetve 10 évig tagja marad az egye 
sületnek-

A gyámolitó tag tagsági időtartama 
arra az esztendőre szól, a melyben adoraá 
nyát tette.

8. §. Az örökös, alapitó, pártoló és 
rendes tagok a közgyűlésen tanácskozási 
és szavazási joggal bírnak, ha tagsági kö­
telezettségeiknek a közgyűlés napjáig eleget 
tettek ; választók és választhatók ; az egye­
sület oly kiadványait, a melyek a tagok 
közti szétosztásra szánvák, ingyen kapják.

A tiszteletbeli és gyámolitó tagok az 
ilyen kiadványokat szintén dijta’anul kapják.

A jogi személyek — amennyiben örö­
kös vagy alapitó tagok — a közgyü’ésen 
Írásban bejelentett képviselőjük által gya­
korolják jogaikat.

Közgyűlés 9 § A közgyűlések, me­
lyeken az örökös, az alapitó, a pártoló és 
a rendes tagok birnak tanácskozási és sza­
vazati joggal, rendesek és rendkívüliek.

A rendes közgyűlés évenkint egyszer, 
15 nap alatt a hírlapokban történt köz­
zététel után, Budapesten és a Dunántúl­
nak különböző helyein felváltva tartatnak. 
A közgyűlés helyét és idejét az igazgató­
választmány határozza meg.

Rendkívüli közgyűlést az igazgató-vá­
lasztmány hívhat össze 8 nappal a hirla- 

| pókban történt közzététel után A közgyű­
lésen tanácskozási és szavazat joggal bíró 
50 tag kivónatára pedig azt az elnök szí tén 
8 nappal a hírlapokban történt közzététel 
után bármikorra összehívni köteles.

A közgyűlés, tekintet nélkül a megje*. 
lelitek számára, szótöbbséggel határoz

Szavazategyenlőség esetében az elnök
dönt.

Az alapszabályok módosítására a köz­
gyűlésen szavazatra jogosult tagok \  ának 
jelenléte kívántatik meg. Határozatképte­
lenség esetében az e czélból másodizb n 
összehívott közgyűlés, a megjelentek szá­
mára való tekintet nélkül határoz.

Az alapszabályok módosítására hozott 
határozat jóváhagyás végett a magy. kir. 
belügyminisztériumhoz fölterjesztendő.

A jogi személyek a közgyűlésen beje­
lentett képviselőjük által élnek jogukkal.

A közgyűlések nyilvánosak.
(Folytatjuk)

h  C L Ö SE É L É K ,
-  §eményi hangversenye. Minél inkább 

közeledik az est, melyen a kitűnő hegedű­
művésznek játékát élvezendjük, annál élén- 
kebb az érdeklődés, mely a város lakossá­
gának minden rétegében nyilvánul. A helyek 
legnagyobb része már is le van foglalva, a 
jegyek is szétküldettek, úgy, hogy csak 
itt-ott vannak még egyes székek, a melyekre 
előjegyzések még nem történtek. A közön­
ségnek tehát érdekében állhat, hogy e 
székekre magát mielőbb előjegyeztesse. — 
Újabb értesültség szerint a művészek 10 én 
d. u. a 4 órai vonattal érkeznek meg 
Kaposvár felől; fogadtatásukra nézve a

—  szólt a kis ökörszem  —  nem bántok én itt 
senkit; szolgád le s z e k ; csak parancsolj velem , 
m in d en t m egteszek D e  elm enni innét nem  fogok. 
Hiszen, ba én is elm egyek, ki énekel itt ? ... Elfe­
lejtik a madárdalt is.<

.T á v o zz  tüsténtu — szólt a tél és megrázta  
fehér szakálát. Hullott belőle a hó, fehér lett 
tő le  minden. De az ökörszem  még se  m ent el, 
hanem  felrepült a sövény tetejére s ott dalolt. 
Haragudott a Tél s igy b eszélt h aragjáb an :

„Várj csak engedetlen  madár, v á r j ! majd 
eljön az én jó pajtásom a Szél, s az, ha csuk 
rád néz is, majd elfutsz s meg sem  állasz , mig 
birodalmamból ki nem jutsz.*

Alig, hogy ezt kim ondta a Tél, m uzsikaszó  
hallatszott. A csúnya Szél jött széles, fekete kö­
pönyegben s azt m uzsikálta, h o g y ; Ju j, juj, juj t 
Bújj, bújj, bújj 1

.N em  bújok én «, mondá az ö k ö rszem ; 
akkor meg kapta magát, felrepült a háztetőre és 
ott dalo lt.

M egharagudott rá a  S zél is és havat hajigáit 
a szem e közé.

Fásott ssegéu y ökörszem , caakhogy m eg nem  
fa g y o tt; de azért még se  ment e l ; m egvárta az 
angyalkákat, mikor a karácsonyfát hozták s dalolt 
nekik. M egnézte a kis gyerm ekek öröm ét s dalolt 
nekik. É s ezután  még soká fázott és soká dalolt 
a kis ökörszem , m ig egyszer csak azt vette észre, 
hogy az öreg T él apónak uincs már igen nagy 
kedve a havat rázogatni a szakálából. A ztán  meg 
a nagy köpenyű szél se  m uzsikál olyan nagyon. 
Egy nap meg épen nem látta az öreg T él apót

seh o l. S mikor kiült a h áz tetejére, m eleg szellő t 
érzett fujdogálni. Majd m eg azt látta, hogy a 
fehér hő is  eltűn ik  a láb a  alól.

N ézett, nézett m indenfelé, hogy mi hozta  
ezt a m eleg szellőt ? Egyszer csak  m eglát ám  
egy gyönyörű fényes kocsit. N apsugár-kocsi volt 
ez. A napsugár-kocsiban ült egy szép kis leányka. 
Szellő forgolódott körülötte s legyezgeite szépen. 
Ez a szép kis leány a —  T avasz. A napsugár­
kocsi tele volt virágokkal. A szép T avasz szórta 
a virágokat, tele szórta velük  a földet. A merre 
járt, fakadozni k ezdett a fa levele s telis-tele  lett 
a föld ibolyával.

A  Tavasz m eglátta a kis ökörszem et s e l­
kiáltotta magát :

• Hát te kedves kis m adaram már v isszajöt­
tél, m egelőztél en gem et?*

„D e el se m entem  ; —  szólt az ökörszem — 
itt fáztam, itt éheztem  itt d a lo ltam ; itt vártalak  
téged, mert tudtam , hogy eljösz.

„Köszönöm, k edves hü m adaram, szó it a 
Tavasz. M ost menj el társaidéi t s hívd haza őket.

E lm ent az ökörszem  és délvidéken felrepüit 
a legelső fára s ott e lkezd e é n e k e ln i:

Jertek  már,
Jertek  már,
A tavasz  
R átok vár,
Nyílik az 
Ibolya,
Zöldül a 
Fü, a fa,

=  ~ .... ■ ■ ■ ■
Megismerték a m ad arak  ezt a kedves han­

got s nagyon m egörültek, m ikor m eglátták az 
ökörszem et, kiről azt hitték, hogy már régen  
m eghalt ; régen megfagyott. H am ar elbúcsúztak  
délvidék m adaraitól, m egköszönték  a vendégsze­
retetet s útnak indultak. Ú tközben  m egkérdezték  
az ökörszem től, hogy  miért nem  jö tt  velők ? mit 
csin á lt otthon a télen ?

Az ökörszem  igy v á la s z o lt :

• Azért maradtam o tth on , mert jobban sz e ­
relem  hazám at, m inthogy az éh ség  és hideg 
elludott volna ijeszteni. Otthon d alo ltam  a lomb­
talan ágnak, virágtalan m ezőnek s a  száraz erd ő ­
nek. Most pedig eljöttem  értetek , hogy elvigyelek  
m agam m al s együtt daloljunk s vigadjunk kedves 
otthonunkban.

Mikor haza érkeztek a m adárkák, háladalt 
zengedeztek  Istenn ek , hogy vissza vezérelte őket 
k ed ves hazájukba.

Az ökörszem et pedig legjobban szerelték  
valam ennyien  s elism erték , hogy bár ők is szere­
tik hazájukat, de az ökörszem  mindnyájuknál 
jobban tudja szeretni. É s ez  az igazi honszeretet 
adott neki erőt s bátorságot ahhoz, hogy szem ­
beszálljon éhséggel, hideggel t s  otthon m aradjon.

Pedig, ha sok h ideget állt is k i az ökörszem , 
m égis boldogabban töltötte a te le t  társainál. Mig 
azok a cz ilrom - s narancsfák lom bjai köaött 
bús dalokat énekeltek , mert fájt a szivök  e lh a ­
gyott hazájukért, —  addig a k is ökörszem  vígan 
dalolt zord hazájában.

Molnár Mária.



végleges megállapodások még nem tör­
téntek meg; de valószínű, hogy a da­
lárda fogja őket a pályaudvaron üdvö’ 
zölni, a mi a leghelyesebb is volna. Hang­
verseny után a közönség meg fog kéretni, 
hogy minél nagyobb számban az étterembe 
menjen le, hogy Reményi iránt való tiszte­
letének megjelenésével ott is kifejezést 
adjon. A concert junius 10 én (szerdán) 
este 8 órakor veszi kezdetét; a pénztárt 
már 7 órakor’ este nyitják meg, mely 
alkalommal müsorozat iz kapható lesz.

—  V i z s g á l a t o k .  A Csáktornyái állam* 
tanitóképezdében a t. év i évzáró vizsgalatok a 
kővetkező sorrendben tartatnak meg : május 30- 
án volt a IV. évesek  vizsgálata, junius 9 -én  lesz 
a bittani vizsgálat, 10-én  a I ll-a d , 11-én a Il-od  
12 én az I-ső évesek  vizsgálata, 15-én  „Te I)eum .“ 
—  Junius 10-án d. e. tanképesitö írásb eli v iz s­
gálat, d. u. bittani. 17-én és a következő napokon 
a szóbeli és gyakorlati tanképesitO-vizsgálat.

— <$ helyb önk. tűzoltó egyesület f. 
május hó 25. és 31-én gyűlést tartott. Jelen 
volt az egyesület tagjainak nagyobb része. 
Bejelentés alapján Ditrich János, Kipke 
István, Bohin János, Blau Samu, Hoffmann 
Ignácz, Horváth György és Vaszary Gyula 
az egyesület működő tagjai sorába fölvétet­
tek. — A magyarországi tüzoltólestületek 
segélyző-szövetkezetének módosított alapsza­
bályai, valamint a vidéki tüzoltóteslületek 
által rendezendő mulatságokra beküldött 
meghívók bemutattatván, tudomásul vétet­
tek s az utóbbiakra vonatkozólag elhatá­
roztatott, hogy az alsó lendvai mulatságon 
az egyesület magát képviseltesse. — A 
Sopronban f. é. aug. 14. 15. 16. és 17-ik 
napjain megtartandó orsz. tűzoltó-szövetségi 
X. közgyűlésen és az ezzel kapcsolatosan a 
soproni torna- és tűzoltó egylet 25 évi 
fönnállásának megünneplésére rendezendő 
jubileumban az egyesület is részt vesz, 
melyre előjegyzéseket az egyesület tagjai 
részéről a parancsnokság elfogad.

— A dunántúli közművelődési egyesület 
választmánya e hó elején ülést tartott, melyen 
határoztatott a perselygyüjtés megkezdése 
iránt s tárgyalás alá vette az eddig beér­
kezett kérvényeket. Anyagi segélyezéseket 
egyelőre az egyesület nem adhat, mig 
maga is jobban meg nem erősödött; de 
kulturális működését már megkezdi s a 
legutóbbi igazgató-választmányi ülésen szóba 
került, hogy a dunántúli fürdőhelyek for­
galmának emelésére már ez évadban minő 
intézkédéseket lehetne tenni s a Dunántúl 
egyes vidékeinek és kulturális intézeteinek 
ismertetésére.

— Végzetes baleset érte a mull héten 
városunknak egyik tisztes polgárát, Cvetko- 
vics Vincze iparost, a mint nejével, fiával 
s kis unokájával Varasd Topliczáról haza­
térőben volt. Nem messze Varasdlól egy 
ugató kutyától a lovak megbokrosodván, 
Cvetkovics egy hirtelen rántással a megijedt 
lovakat megakarla zabolázni. Szerencsétlen­
ségre azonban a gyeplők elszakadtak s igy 
a kocsi s a rajta ülők egyaránt ki lettek a 
lovak féktelenségének szolgáltatva A vadul 
rohanó lovaktól vontatva a kocsi hol felbo­
rult, hol talpra állott. Ily fölborulás alkal­
mával buktak ki a kocsiban ülők mind az 
utszéli árokba, de oly szerencsétlenül, hogy 
Cvetkovics lábát törte; a többinek nem esett 
baja. A vágtató lovakat egy fuvaros akarta 
föllartóztatni azzal, hogy kocsijával az or 
száguton keresztbe állott. De a kocsitól ez 
alatt megszabadult lovak ezt az akadályt 
sem vették semmibe; álugorták, miköz­
ben annyira megsérültek, hogy kimerüUsé- 
gükben csakhamar megadták magukat. Cvet- 
kovicsot még az éjjel hozták haza Csáktor­
nyára, a hol lábát gondosan ápolják, noha

a legcsekélyebb kilátás nélkül, hogy végtag­
ját valamikor használhassa.

— £  czirkovlyáni önk lüzoltó-testület 
folyó évi május hó 81-én saját pénztára 
javára Port nevű csárda mellett majálist 
tartott, melynek kedvező idő következtében 
a környékből, de különösen Perlakról szá­
mos látogatója volt. Felülfizetni szívesek 
voltak: Reichvein Antal 1 frlot, Kramaricd 
Viktor, Glavina András, Ebenschpanger 
Miksa, Sosterics Pál 50 - 50 krt. Malek 
A. 10 krt. Fogadják az egylet részéről 
fentnevezettek legmélyebb köszönelünket. 
Kelt Czirkovlyánban 1891. junius hó 3. 
Mikécz János, főparancsnok.

— A helybeli iskolaszik múlt vasárnap 
ülést tartott, melyen a záróvizsgálatok sor­
rendjét állapították meg. E szerint a pol­
gáriskolában a földrajzból az I . —IV. s a 
magyar nyelvszakból ugyanott a III—VI. 
osztályokban junius 17*én délelőtt, a ma­
gánvizsgálatok ugyanott és ugyanaznap 
délután tartatnak meg. Hittanból vizsgáznak 
a tanulók az elemi iskolában 20-án délelőtt 
a polgáriskolában u. az nap d. u. A osztály­
vizsgálatok a polg. isk.*ban jun. 22, 23, 24 ik 
napjain^ az elemi iskolában 25 és 26-án 
lesznek; a tanévnek ünnepélyes befejezése 
junius 27-én történik. Az alsófoku ipar- és 
kereskedelmi iskolában 21-én d. u. 2 -5-ig 
folynak a vizsgálatok. — Az ipariskolában 
rendezendő munkakiállitásban kiváló tanulók 
megjutalmazására gyüjtőiv köröztetik a 
közönség körében, hasonlóképen az elemi 
iskolai jelesebb tanulóknak jutalomkönyvek­
kel való megajándékoztatására is, noha ez 
utóbbi hosszabb vita után s leszavazással 
lett csak határozottá. — Az elemi iskolai 
tanítóknak az elnyert magasabb lakbér- s 
megszavazott 5 — 5 éves pótlék érdemében 
az iskolaszékhez benyújtott köszönő irata 
tudomásul vétetett s kimondatott, hogy a 
történt változások a tanítók dijleveleire rá 
vezetlessenek. — Szinkovics Ferencz közs 
isk. tanítót Ziegler Kálmán elnök indítvá­
nyára 25 éves jubileuma alkalmából az 
iskolaszék átiratilag üdvözli.

—  A  z a l a m e g y e i  gazdasági egyesü let­
nek Z ala-E gerszegen megtartott közülésén az 
egyesület elnökének Svastis Benő főispán, 1. al 
elnöknek Háczky Kálmán, II . alelnöknek Roller 
István, titkárnak Orosz Pál, pénztárnoknak Csutor 
Ján os vá laszta to tt meg.

gekepálya megnyit ás. A Baumhak-féle 
vendéglő kerti helyiségében működő tekéző- 
klubb e bó 1-én nyitotta meg tekepályáját. 
A megnyitást közgyűlés előzte meg, melyen 
a klubb pár száz frtnyi vagyonával számolt 
be a pénztárnok s uj tagok felvétele fölött 
hozatott határozat. Végül megejtetett a 
tisztujitás. Megválasztattak : elnöknek : Tó­
dor József, alelnöknek: Bernyák Károly, 
pénztárnoknak : Sztrahia Ferenci, jegyző 
nek : Csárits Gyula.

—  A  b a l a t o n i  gőzhajózás. Baross Gábor 
kereskedelm i miniszternél a napokban küldöttség 
tisztelgett, mely meghívta, hogy a Balaton uj 
gőzöseinek ünnepélyes felavatása alkalm ával, je­
len lé tév e l em elje az ünnepély fényét. Vaszary  
Kolos főapát ékes beszédben az érdekeltség  
nevében köszönetét m ondott a miniszternek azért, 
hogy az állami segély m egadásával alapját rakta 
le  a rendes gözhajózásnak s m eghívta a m inisztert 
az ünnepélyen való részvételre. Baross miniszter 
m egígérte, hogy a jun. 28-ik i ünnepélyen meg fog 
jelenui.

— £üioltó-ügy. Zalavármegyének tör­
vényhatósági bizottsága f. é. május hó 4 én 
tartott rendes közülése alkalmával Csáktor­
nya város képviselőtestületének ismert 
fölterjesztésére elhatározta, hogy Csáktornya 
városát mindaddig, a mig az olt létező önk. 
tűzoltó-egylet a jogos kivánalmaknak telje 
sen megfelel, a tűzrendészetről szóló vár­

megyei szabályrendelet Hl. fejezetében meg­
határozott községi tűzoltóság szervezésétől 
fölmenti. — E szerint minden a régiben 
marad. Most azon kell lenni, hogy az 
egyesület »anyagban« minél inkább meg 
erősödjék. Híreink között olvasható, hogy 
az önk. tűzoltó-egyletbe tömegesen állottak 
be u abban uj tagok, örvendetes volna, ha 
ezeknek példáját még mások, még számo­
sabban is követnék, hogy igy a helybeli tűz­
oltóság, mely az ország teljesen fölszerelt 
egyesületeinek sorában foglal helyet, tagjai­
nak számát tekintve is, a népesebbek közé 
tartozhatnék.

<Zágrábi érseknek a zágrábi „Agramer 
Tagblatt hire szerint Stadler szerajevoi 
érsek már kineveztetett.

újbóli felülvizsgálás. A Csáktornyái áll* 
tanitóképezde tornacsarnokának újbóli fe 
lülvizagálása a magas ministerium intézke 
dése folytán m. hó 29, 30- és 31 éu ejtetet* 
meg. A felülvizsgálaton jelen voltak • 
Lukse Fábry Béla műszaki tanácsos a ke- 
resk. minisztériumból, dr. Ruzsicska Kál 
máu kit*, tanfelügyelő és Lányi Kálmán az 
áll. építészeti hivatal főnöke Ez alkalomból 
a képezde zenetermében ének- zene s 
szavallat előadás és a szabadban tornamu 
tatványok rendeztettek az intézet vendégei 
nek tiszteletére

— gálámé gye a balatoni 'gőzösök fel­
avatási ünnepélyére küldöttséget meneszt; 
melynek tagjaivá megválasztotta : Svastits 
Benő főispán vezetése alatt; Csertán Károly 
alispán, Bogyay István, Csigó Pál, dr. Dunst 
F.. Gyömörey G., Hertelendy F., dr. Mangin 
Károly, Nedeczky Jenő, Pap Sándor, báró 
Putheány Géza, Skublics Gy., Skublics Jenő, 
Töreki Aladár törvényhatósági bizottsági 
tagokat.

— <£ „gálái ffelikon* tárgyában m. hó 
24-én Zala-Egerszegen tartott értekezlet az 
alapszabálytervezet kidolgozására és a leg­
közelebb megtartandó alakuló közgyűlés 
előmunkálatának elvégzésére Náglné Ida, 
Bátorfi Lajos, Révai Miksa, Balassa Benő, 
Récsey Viktor, Tuboly Viktorból álló bi­
zottságot küldött ki, mely bizottság elnökévé 
Rosenberg Henrietté lett megválasztva.

— fflaihabetegség. Pákán a szarvasmar­
hák között kiütött a száj- és körömbetegség. 
A hatóság a kellő intézkedéseket megtette.

—  S a v a n y u v i z  é s  s z i k v i z .  Fürdő­
felügyelő dr. Manser előadásainak egyikében a st  
mondja, hogy a s z i k v i z  (sodaviz) ós o ly  sava- 
nyuvizek, melyek sok szabad szén savat tartal­
maznak, s a (szikviznél besajtoltatik) gyorsan , 
élénk pezsgés mellett elillannak, g y ó g y i t h a t -  
l a n  g y o m o r t á g u l á s t  okoznak, ö  tehát 
az ily  italok élvezetétől óv. —  Ellenkezőleg igen  
hatékonynak nevezi az oly savanyuvizeket, a 
melyek szeszü k et csak lassan adják át a testnek . 
Ily nézeten szól szintén  dr. Neston franciái orvos  
tudor is. T ehát nem mind arany, a mi fénylik és 
élénken p e z s e g ! —  Ezen, igazán kitűnő v iták  
közé, K. Chyzer magyar egészségügyi tanácsos, a 
hírneves dr. de Giovanni egyetem i tanár Pápuá­
ban, orvostudor dr. Pellegrini Rómában s még 
több tekintélyek a m a g y a r  p e t á n c z i  (V a s ­
megye) „ S z é c h é n y i  f o r r á s *  savanynviaet 
is  szám ítják, a mely, sajnos, sok magyar piaczról 
ném et ós cseh  ügynökök által kiszorittatik.

— KegedOhúrolt kitűnő minőség­
ben, úgyszintén hegedürészek (gischel <gálöp 
könyvkereskedésében kaphatók.

FELELŐS SZERKESZTŐ 
M A R Q I T A I J O Z 8 E F  

Fomvnkti&rs ZRÍNYI KÁROLY.
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Vn Cakovcu 7-ga jnniusa 1691- Broj 23.V i l i  tecaj

S nredníkom moii je svaki dán 
ipovorit* med 11 i 12 varom. —  
S tb poiiljke tiőuce se aadriaja no- 
vinah, naj se poSiljaju na íme 

, H s r g U a l J o i e f a  urednika vu 
Óakovsi.

Z zd ateljstvo:
£njifcara Fischel Filipova kam se 

predplata i obznane poSiljaju.

l ’r c ilp ta tu a  véna  f e :
Na celo leto . . . 4 írt
Na pol leta . . . 2  írt
Na öetvert leta . . 1 írt

fojedini broji koStaju 10 kr.

Obznane se poleg pogodbe i fal 
raőunajn.

n a  horvaÍKkoni i m ag ja rsk o m  je / ik u  izlaxeci d ru / iv e iii znanstv<*ni I p o v u é ljiv l üst za p ú k .
X z le t z i  ©Tralszi t i j e c l e n  jed.eaa.l5:rsit 1 t o :  v u  s v a k u  s ie d e lj v i .

Gluzbeni glasnik : „Medjimurskoga jiodpomagajuéega őinovnickoga dru£tva“ „Cakoveéke £parkasse“ , „Medjimurske sparkasse“. i t. d.

Nekaj iz zdravoslovja.
i i i

Tlo.

Tlo ili zemlji de, na kojem stanujemo, 
je, kak sam rekel, poleg zraka i vode 
tretje, kaj se dotide poglavito ljudskoga 
zdravja i iivljenja. Ved su stari ljudi iz* 
probali, da je zemljiáde za zdravje jako 
znamento, a vu najnoveáe vrtme os\edo 
dili su se o tóm zevsema vuöenjaki ljudi

Cím je őisteáe tlo, tim su ljudi sta 
nujudi na njem, zdraveái. Dokazalo sejas 
no, da zimica, tifus, kolera i suáiea (tu- 
berkuloza) vu svojem pogubnom h<ranju 
nahadjaju najboléega pomodnka vu ne- 
snainom tlu.

Na ki Uglji zemeljskoj najznamenitesa 
je za /ivót i zdravje ljudsko njezina kora, 
na kojoj ihimo, a ?u njoj opet z»mlja — 
crnica Óva sastoji od ustrojnih (bilinskih) 
i neustrojnih (rudnih) delov. lludne desli 
zemlje crnice postale su tim, da su ?e pe- 
iné razvalile, razdrob le, tu prali preobr- 

nule i izprale ; a bilinske éesti postaié su 
od trubloga (aprhnjenoga) drévja Hatja, za- 
oetaloga vu zemlji korenja itd.

Ta zemlja — crnica ima dva zname* 
nita Bvojstva :

1 ) Kaj vupija vodu i á njom one 
tvari vu njoj raztopljene, koja su braniva 
bilinam. kője ona raztvara i vu sebi pri- 
d/áaje, dók ib ovak raztvorene ue prvne 
opet bilinam, k<je iz nje nikneju i raste- 
ju, hraneé nj mi biline i vodom ib napa 
jajud, gda poduZe néga deádja. a biline bi 
od deidje morálé povebnuti.

2. Nepreseána doista mudrost Uo2ja, 
koja je korú zemeljsku tak shodno vredila, 
da bude stanovb'éem ljudem i áivinam 1

Vse ono, kaj je zapalo gnjilodi i prb- 
nodi na zemlji, da nam tak smradi zrak, 
vodu i zemlju, kvari zdravje i prikraduje 
Zivljenje, kad bude pospravljeno vu zemlju, 
postaje blagoslovotn, dodim stara naáa do- 
brodiniteljica zemlja njimi hrani rastline i 
bilje, k je opet zdráavaju l,ude i iivíne.

Vsiin gnjiledim i truhnedim ostankom 
vsega, kaj je negda na zemlji 2ivo bilo, 
tér vumrlo, vu zemlji je najprikladneJe 
mesto, da se ondi pospravi, ar tim mrtveZ 
piestaje biti neprijateljem iivomu i zdra 
vomu síétu tér mu od rjega nikne iz zem­
lje blagodat : brana i nov 2ivot.

Naproti tomu sluii zémlja, kak je vu 
öble znano, od negda kakti sranjba vsa- 
kíjadkih izmetinah i odpadkov i to punim 
pravom.

Vu nju medemo iivotinjske i ljudske

izmtt ne, odpadine biánoga gospodarstva, 
fabrikab, me.Hrijah, nazaduje ljudska i 2i- 
votinjska tála.

Vu zemlji se vse to pribrani i raz- 
tvara vu branu bilinam, a zemlja, kak 
nas je ónak liáila smradna i nezdravlja 
spravljajuó vu se nedist, tu i tim  daje vu 
zaménu za nju bujno cvétje. soőno vode 
(sad), zelen Ikt i rujno vince Nego /em- 
Ija nevrái to po nas blagoslov jeno delo 
prez kraja i konca.

Ako joj se nerazborilo natrpi odvíáe 
posla, ili ako ona mora isii te isti posel 
jako gusto i dugó delati, onda njoj sila 
[jakost) iznemogne, pák ako ju onda jós i 
nadalje prenatrpavamo izmetinami onda 
< ne ostanu vu njoj nepremenjene, ka vtfe 
gnjiliju vu zemlji, ar ib zemlja vi e rije 
vu stanju preobladati i pretvarati

Odtud proi/badja veliki smrad zem je 
okolo nevaljauib i prepustljivih kanalov, 
odtud se razuméva, da se mrtva t la raz- 
tvore puno bráe vu növöm grobiádu, nego 
li vu takovom, gde su ved viáeput mrtva 
téla sabranjivana (pokopana) bila, i da se 
vu starom grobju tim sporneSe razlva aju, 
tim se vize i duáe mrtva téla tu po 
kapaju.

Ako je anda zeml a zisidena izmeti 
nami, to se rve iu njoj ne pretvaraju 
viáe vu bujnu branu bilinam, ved gnilje- 
njem i trubljenjem ouesnaiüju tlo, a 'zpa- 
rivajuó se iz tla vu zvak, kvare nadaleko 
zrak, a joá dal je simádé vodu izviranjke 
cedeé se s vodom drez slojeve zemlje, tér 
tak tsuju zrakom, vodom i tlom zdravje 
na zemlji.

Zvun tóga, kaj nam nedisti prenatr- 
pano tlo kvari glavna braniva i poglavite 
pogodbe za zdravje : vodu i zrak, dóka 
zano je, da je tlo zasióeno bilinskim ti u- 
le£ im i gnjileíem izvor zimice pri nas ái* 
rom udrmadene

Isto se tak izprobalo, da je nesnaZno 
tlo naj verne i pomagad, da se betegi kaj 
le2e vugnjézde, a gda su se jenkrat z\- 
redile, da tim grozne^e haraju i du2e tér 
piju.

Pokebdob je vu varasib, gde je sta* 
novnidtvo na guáde strpano na kúp nego 
li na selo, tlo puno jakáe onesnuZeno, to 
je takaj betegljivost vu varaáih vekáa nego 
po selih ili vu samotnib stanovih. Vu vno- 
gib englezkib varaáih, vu kojib se izme 
tine na sboden nácin izvaáaju, odevidno je 
dokazano, da je ne samo obdi pumor ved 
i kuga, srdobolja, i su^ica znatno po 
pusti’a

To se je najbolje opazilo vu jednom 
varaáu vu Eng ezkom pred nekolikimi Ijtt 
m’, gde je kánál bil pokvarjen prav vu

najbogate:em predelu varasa, tér «e iz nje 
ga zdigal vei ki smrad, a od njega postai’ 
kolera — dók je vu isto viéme prede? 
gde su siroma'ni delavci stanuvali, ka ’ 
su ?e kanali dobro vredili — bili vnog^ 
zdrateöl. 0

Eugliance nasleduvali su \u tóm Ham­
burg, Monakov i He , i vsigdi se je dalo 
te!no dokazati, da se obdi pomor i napo 
menute fele betegov pomenjáali, íim su 
bobé vredjeni kanali.

Vu Londonu na példu, gde su morali 
puno Ijetah na tóm delati, da dobro vrede 
kanale, pidal je pomor ljudstva odigledce 
tak, da je od 1000 Ijudib vumirslo zpr- 
vince 38 na ljeto, a potli 34, 28, 27 i na- 
zadnje 24.

Stanovnik varasa, vu kojem su kanali 
dobro vredjeni, ima anda prav, da se na* 
dja dukáemu íivl enju i boléemu zdravju 
nego li vu varasu. gde se tlo oneanaSuje 
gadom i smradom po volji i nerazumu, i 
gde se obéina ne brine za shoden nádin, 
k&k b se nedist iz varaáa izvozila*

Odvud vidimo, kak je potrebno dr- 
Éati tlo disto. Ovo se pák rao e posti i 
samo snagom í dobrom voljom vsih sta- 
novnikah a poglavantvu je prva duinost, 
da se zato briní, i da oátro pregleda, da 
nebude nigdi vu varaáu ili vu selu velika 
smrada.

Vsaki odovud previdi, daje dvoje od 
najvekse silne potrebode i

1.) Da se tlo nigdar prez zroka i 
nigdar prevtd izmetinami ne zasiti.

2 ) Ako je izmetinah gde vnogo sku- 
p \  naj se p lég duán ga spoznanja skrbi, 
kak se bude shodno odstranilo iz okolice 
ljudskib stanov, gde silno zadövaju zdrav­
ju, i odpeljati tam, gde moreju hasniti bi 
linam za branu.

Kak se to delati ima, znaá, stranom 
sam dugovédnim izprobanjem kakti dober 
gospodar i marljiv poljodelavec a stranom 
te vu tóm nuka i tolaadi poáteno pogla- 
varstvo. kője ti je potrebno podup:rati ze- 
vsum muáevnom jakostjum nastojanju, 
da ti zemlja. na kojoj jezero Ijetah sediá, 
mila domovina bude sveta kak majka a 
cis>a kak dovojka Jedno i drugo je du£- 
nőst vsal-oga pravoga domorodca.

Drugiput dalje.
/ G. F.

Verenica i opatica.
n .

Sumraóje se poéelo spuáeali, — kukole 
ua sédala — pozdravljcuje odzvonilo, a euo



dojde méstne obéiae uéitelj po uavadi na 
sajtLk vina.

Jeli znate mamica, kaj se novoga na 
Ráki sbilo (dogodilo) ? zapita pridoőli, Cim 
mu je Treza donesla krulia i vina.

Novoga? Ja bogme zesvim nikaj.
Növi je gospodar vté na dvoru i &k 

me oci uésu vkan le, to Vaiu je ralad, Jju« 
bezen, ugleden mórnak,

Treza stojcca zamisljena pri stolu, gene 
se, kak iz sna i spomene : C'iduovato, da Vi 
namab prvi sve seznate — Po svoj priliki, 
da ste znali i viéme, gda je imái dojti?

»1 ja bí tak rekel ! — Prav danas ob 
petoj vari po poldne.

V modroj baljini, — kaj né ? — v 
létnorn ékrljaku — s d\éma konji — doda 
dévojka.

»Ravüo ste pogolili Treza — to bude 
pravi *

No ja aam ga jtá  prvije vidla, ar se 
je k na m navrnul, pri je, uego je jog vu dvor 
idei pák i ovii moiricu na éelu imám njemu 
zahvai ti, nast&vi ona smiji é se.

Ali tu níje bil sam uéitelj, se lelő je 
okoli stola ljudih svaké ruke — a spominali 
su se od svega i kojeéega.

Najpotlje eto ti dojde i dvoraki na- 
méítnik s ^kaátela.

Kak on vu krcmu stupi, pustili su svi 
svoje predja-nje spomiuanje pakstanu s njim 
od novoga raékrga gospodara spominati se.

Na koliko ga ja póznám, to je kak mi 
se vidi, p átui éo ék, i nadjati se je, da 
budemo se dobro s njim pogadjali Sí sva- 
kim je prijateljen.

Véé je predobil sve na svoju slran — 
pák i istu groficu.

Da se razme vu gospodarstvo, to smo 
véé prvije 6nli, a k tomu je mlad i odpit, 
a ne namrgodjen, kak je bil on stari suhan, 
koji je samo po sold>-éki zapo\elal — a kad 
gda i klopal.

No b >g zna, kakov je drug&é. Covék 
sudi po éelu. ali i nova metla éisto mete.

*Pravo imate," doda uőt-lj, alt odprto 
Celo — iakreno srdce,

»Tak je,* doda dvorski. — Z< tiun 
stane i odide, da pripravi gospodu za pút, 
ar su 'meli véé za rana jutra mkamo pu- 
tovflti.

Ako je táj mlad ő)vék, od kojega sve 
do vezda govori, smo — za istinu tak sve- 
srden, reée nekoj gost, onda bude i uas — 
sva je prilika — gustoput pobadjati, a to s 
tini rajgi, gda tebe, Treza, jog jedenput samo 
vidi.

Djvojka pocrveni i obrne mu ledja.
Kaj sam morebit krivo rekel, bedaéa* 

Kaj on morebit neje ledifen, a ti lepa, vu 
éilauju i pisanju skuáaneáa od D a s ,  kojega 
— izvan gospona uéitelja — pák jeli morc­
bit neéava poleg tóga ma ti za miraz ceki- 
nah ? Nikaj ti anda nemanjka — lehko bu- 
de§ gospoiarica dvorah.

Sfi vndre vu smeb, a Treza namrgodi 
édo, odide iz bi2e.

Sled'éu zatim nedelju bilo je na Ráki 
proáéenje. Med silóin svetom dojde i táj 
növi gospodicié ze svojim pisarom vu cirkvu, 
Sedne se vu gospoéiusku klecalo, odkud je 
mogel sve pohoditelje ovoga proSéenja pre- 
gledati.

Mahnuv sokom na sve strane, vpadne 
mu vu okú prelepa kéerka krémariéiua, koja 
je moljila — prav skruáeno — vu prvom 
klecalu.

Opazi ju, vtrne se od pete do glave —
obmami ga dé/a i prék more.

Svilr.a suknja po varoski, dragemi prsala 
bogato izkióeua, prelepi érni iasi ognjevite 
óéi, rameno lice.

Diianje neduino, kak vu angela —
sveto uznese gospodicié i do neba.

Od molitve niti spomenka. Ljubav i 
nad Bogom ! No devojka niti s okom od 
knjige !

Stoprv po blagoalovu, hiti nekak oko i 
nehutomce na klecalo, nego se namah uz- 
tegne, opazi v, da gospodiéié na nju vupire 
oőmi.

Na veöer zestane se dru2tvo pri da- 
belőj Jani — maraiijenoj — po navadi.

Sve stanje puno — sve veselo i ökrét- 
no. Treza je dvorila lepő obleöcna, na sve 
straui.

Na jedenput se odpreju vrata, a nad 
vrata dospe növi raöki upravitelj. Odreze 
svoj naklon na sve straui. Svi se 6taneju i 
povrneju pozdrav.

Vu tóm obrne se i Treza prama njemu- 
Pon idi mu mesto. A on, pozdraviv ju nljud* 
no, zaprosi, da mu donese kupica vinca.

Treza skoéi, kaj je samo mogla po vino 
— on s gostmi vu spominanie se stavi. Dók 
se je ou s njimi zabavljal, dojde med tim i 
gaz1 ári ca.

Óva stupi k njemu, i zpriéa mu se, za- 
hv-di : zahvalim Vám, da ste tak Ijubezniv 
bili, pák ste me sa svojim visokim pohodom 
vu ovoj hi/.ici pohiditi dostojali*

Sreéuo podav ruku i kéeri i materi 
poprime : „ako sam Vám mii i drag, búdéin 
tak slobodeu, pák badem Vas gustg* po- 
hadjsl.*

„Budo nam osebujno drago,® olgovoriju
one.

Suljudnostjum svojorn povleöe tej mladi 
gospon na se pizljivost sve nazoéne gospode 
Svi su poéeli hvaÜti ga, ali se ta bvala ni- 
komu tak srdca neprikvaéi, kak devetoajst- 
letne Treze ; nju je vre prvi n,eai sukob s 
izobraienim ovim i lepim junakom zanesel.

Noé je pritisnula — gosti odigli su.
Od onda pohadjal je mladi táj gospon 

éié ovu h ál gostese, a najpotlje bil je vu 
njoj i kuhau i peéen.

(Drugiput dalje).

K A J  J E  N O V O G A ?
Strafina samoobtuaba

Iz Tglave javljaju sljedeée : Vu ondaS- 
njem reátu nabadja se od nekog vremena 
jeden re^tant imenom Jolef Nimmerfort 
kojega mati iivi vu Beőu, tér se hrani 
trudom avojih rukuh. Ovih danak poslal 
je Nimmerfort pismo oa svoju majku, vu 
kojem joj javlja, da je on sam svojega 
otca i sestru 1885-ga Ijeta ostvaril (otro- 
val), tér ih je kitil vu vodu. — List je 
sluőaino odprlo ravnateljstvo kaznione 
(re ta) tér ga predalo sudu. — Na pre- 
slu avanju je Nimmerfort priznal svoj

zloéine tér ih je po vse vrlo potenko
izpripovédal sudu.

Yelika bura.

Ovih dnevov je bila vu nekojih pre- 
uelih Amerike grozna bura (viher). Tak 
javljaju ie varaáa Meksiko vu orsagu Mis* 
siouri, da je tóga dneva vihar razruSil 
skorom vse hi2e vu jednom bli2njem selu. 
Nego ne samo to, nego je i 17 ljudih za- 
glavilo. — Ov viher je na 40 poátah da- 
leko napravil jako velike Hesraée.

Pecenjka iz devojktnogfáf.1 fnesa.

Londonske novine donaöajö skorom 
neverojatne g ase z Vaiingtona varaSa (vu 
Amer ki); i to sljedeée : Jeden vadington- 
ski harapin (arap) dolel je iz svojega du- 
goga putovanja dimo, i stotíd prilikom ho- 
teli su mu njegovi prijatelji na veselje ve- 
liku vecerju pripraviti dati. I za isto dali 
su pripraviti go^éenje pri jednoj 2enski, 
koja je za ljudstvo (stranjske) kuhala, i 
zvala se Liza Hugbis. Preflestni tjeden 
traktirali su se prijatelji na obőe veselje s 
peéenkom, i jo'> su na zadnje i koati ogla- 
bali i s kruhom tanj re obrisali i tak vse 
s velikim apetitom pojeli ; a na zadnje su 
zapitali tu gospu kuhariou Hughes, da kaj 
je to za mes) bilo Medtem tóga, prejdi 
neg je ona zgovonla, pretekla je n,u nje* 
zina mala kéerka i rekta je : Moja mama 
je o polne moju sestru saklala i spekla 
samo za to, da bi vi$e profitirala. Na 
to su ovi harapini pobrali vse kosti i idli 
su s njimi vu svojoj sdvojnosti k doktoru 
jednomu Doktor je i za istinu valuval i 
dokazal, da su te kosti éovééje. $ dokto­
rom skupa isii su taki vai na policiju, 
odonud pák nazad kuhar'ci, i na sreéu da 
su tam bili véé 2andari, ar drugaé bt bili 
istu kukarica zaklali.

Coveéansko zivljenje za seksar-

íz Sommogy varmegjije iz obéine 
Horvát-Szent-M k'oá piAeju o i sljedeéega 
strahovitoga vumorstva. Vagner Jo2ef i 
Lipié Gábor birkaái su zeznali, da Spolar 
Jotefa 20 ljet star deéko ima gotovib pe- 
nez 60 forinti. Ovi dva zloéestoga srca 
ljudi d spomennli su se kak bi öve pene* 
ze dobili i tóga de>kana drugi svét spra- 
vili. Njihova kelj a njim se i na skorom 
spuni(a. Ovi dva vtiéi su ovih dnevov 
*kupa stim deákom i s jeduim rau2ikaáom 
imenom őmolc Ferencom vu kiérni p li. 
Dosta dugó su pili skup', ali jna jenkrat 
skoéil ie gori Vagner i rekel e, da m t a  
nekaj domaj zvríiti, kaj mu je gazda na* 
lo2il Onda su ovi tri ostali, jo3 pi i da 
tO-te vure, onda su se stali i dimo itli. 
Gda su od orsiékoga puta se pr -ti kaáte- 
lju obrnuli, ra2i>el se munkai Smolc od 
njih. — Lipié je onda dpolara k sebi po* 
zva', a ov ga je posluhnul i idei je k nje­
mu. To je bil Spolarov zadnji pút, ar su 
ga na orsaékom putu proti Veliki-Kani2i 
na3le 2ene rnrtvoga. Mrtvomu bile su éi2* 
ma zute. Na glavi bilo je videti viáe ra- 
nah. Nad tim ranjenim I krvavim éové- 
kom prestraSile se jesu lene i pobegle su 
vu bliitije selo, gde su ianlarom dalé na 
glas Zandari su illi na lice mesta i za 
tim za fertalj vure vloviÜ su öve ubojice. 
I mu2ika) Smolc Ferencz, kad je to za- 
(ul, taki je idei k poglavarstvu i prijavu 
je v inil od vsega, kaj se je na veöer pri- 
petilo. 2indari su vse tri prijeli, i ovi 
dva Vagner i Lipié su vse valuvaíi. Rekli 
su, da su s no2i spikali pokojnoga, onda 
pák s batinami potukli. Povedali su, da je
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Hirdetések.
O O O O O O O O O O O O O O O O O

M a g á n y e v ő k n e k  való gyönyörű m i n t á k  
i n g y e n  és b é r m e n t v e .  

S z a b ó k n a k  való m i n t a k ö n y v e k ,  a m i­
nők még nem léteztek, bórm enteilen és 2 0  
f o r i n t n y i  betét m elleit, mely összeg a m eg­

rendelés alkalm ával levonatik.

Öltözetekre való kelmék.
Peruvien  és döaking a magas c i e r u *  szám ára, 
szabályszerű kelmék cs. és kir. h i v s t a i n o k l - ,  
v e t e r á n * ,  l ű t o l f ó  , t o r n á a s . ,  e a e l é d -  
e i j e n r u l i á k r n ,  t e k e -  é s  j s i e k n a E U i r s  
v a l ó  iio m z ió , l ó d é n  vízm entes kelmék Vn  
d A i t k n b s t n k r á ,  n iO M Ő k eln ie k , u ta tz ó -  
p l n l d e k  4  14 írtig stbb. Ki J u t á n r o a a n  
l l H l e a t é g e a ,  t a r l ó é ,  t l e z t n  g y a p o t  kel­
m e árut és nem  olcsó r o n g y o t ,  m elyet k ü . 
lőnféle helyről ajánlanak és a szabóbért is alig 
éri m eg, vásárolni akar, forduljon kővetkező  

o -.éghez:

Joh. Stikarofsky in Brünn.
Legnagyobb posxtóraktár Ausztria-M agyaror- 
s/ágb an . F é l  milliót megérő óriási raktárom ­
mal és vll&gforffniimi üzleteinél nagyon  
term észetes, hogv nagyon sok niaradéukni 
rend elkezem ; minden Jótonni gondoikozé 
ember okvetlen be fogja látni, hogy ily sok  
m aradékból mintákat küldeni nem lehet, m i­
után nehány száz mlntomeirendcléa után 
ham arosan nőm maradim nemmi. V alósá- 
gágos szélhám osság  tehát, ha posztóczégek  
m égis maradék mintákat hirdetnek és il)en  
esetb en  a  mintadarabok egész végekből és 
nem m aradékokból v a ló k ; az ilyen eljárás 
ezéija könnyen érthető. M aradékok, melyek  
meg nem felelnek , k icseréllein ek , vagy a 
p é n z  küldetik vissza. Maradék m egrendelés­
nél a szin t, hosszal, árt (essék m egjelölni. 
Szétküldés csak is u tánvéttel. 10 forinton felül 
bérm entve. L e v e l e z é *  m agyar, ném et, cseh , 
lengyel olasz, é s  franczia nyelven. 777 15— 20

egy hoszonnegyed része 24 frt becsértékben ; 
a gardinovcczi'461 tk. 673 hrsz. a. ingatlan­
ból Novákovies Jánost illető egy huszon- 
negyed része 34 frt beesértékben és a gar 
dinoveczi 387 tk. 869 hrsz. a. egész in ga t­
lan ez utóbbi a végr. t. 156 §-a értelmében 
144 frt beesértékben az árverést elrendelte, 
és hogy a íennebb megjelölt ingatlanok az

1891. évi julius Ad 7-ik napján d. u 3 órakor

a gardinoveczi községbiró házánál megtaitandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in-1 
gat’auok becsárának JO°(0-át készpénzben 
vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. § ában jel­
zett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1 én 3333. sz. a kelt igaz- 
ságiigymini8teri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenui, avagy az 1881. LX. t.-cz. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál elöleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán 1891. évi április hó 
27-ik napján.

A Csáktornyái k ir , jb iióság m int tlkv i 
hatóság.

Hlelyik lapra fizessünk elő ?
G azdag tartalmánál, nagy terjedelm éné

fogva legolcsóbb magyar lap az

„ E G Y E T É R T É S " ,
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyam ába  
lépett. Ez a magyar olvasóközönség lapja. 
Hiteles forrásokból szárm azó értesüléseinek  
gyorsasága, alapossága és sokasága, rovatai­
nak változatossága, k itűnősége, a különböző 
olvasm ányok gazdag tárháza tették az 
„ E g y e té r té s it  népszerűvé. Az országgyűlési 
tárgyalásokról a legrészletesebb s e mellett 
tárgyilagos hü tudósítást egyedül az •E gyet­
értés* közöl. G azdasági rovata elism ert régi 
tekintélynek Örvend. A magyar kereskedő s 
gazdaközünség nem szorul többé idegen  
nyelvű lapra, mert az „Egyetértés*1 keres­
kedelmi s  tőzsdei tudósításainak bőségével 
s alaposságával ma már nem versenyezhet 
m ás lap. A kereskedő, az iparos s a m ező­
gazda megtalálja m indazt, am ire szüksége 
van. V áltozatosan szerkesztett tárczájában  
annyi regény olvasm ányt ad, mint egy lap 
sem . Ket-három  regényt közöl egyszerre, 
úgy, hogy egy év a latt 30— 40  kötetnyi 
regényt, részint eredetit, részint a külföldi 
legjelesebb term ékeket jó inagyarságu fordí­
tásban kapnak az „Egyetértés" olvasói. A 
ki olvasni valót keres és a világ folyásáról 
gyorsan és hitelesen  akar értesülni, fizessen  
elő az „E gyetértés".re, melynek előfizetési 
ára egv bóra 1 frt 80 kr. negyedévre 5 frt 
s egy évre 20  frt. Az előfizetési pénzek az 
„Egyetértés** kiadóhivatalába küldendők. 
M utatványszám ot a k iadóhivatal kívánatra 
egy hétig ingyen és bórm entve küld.

824 8—52.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A Csáktornyái kir jbiróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Wettendorfer 
Dávid Csáktornyái lakos végrehajtatnak 
Szernek Bálint és Novákovies János gárdi- 
noveczi lakos végrehajtást szenvedők elleni 
113 írt 86 kr. tőkekövetelés és tárulékai 
iránti végrehajtási ügyében a n-gykanizsai 
kir. törvényszék (a esik tornyai kir jbiiósáp) 
teiűletén lévő gárdinoveezt 332. tk. 189. 
211, 292. 355 hrsz. a. ingatlanból Szernek 
Bálintot illető három tizenketted része 225 

frt becsértékben, a gardinoveczi 333 tk 285 
hrsz. a. ingatlanból Szernek Bálintot illető 
bárom tizenketted része 176 frt becsérték 
ben, a gárdinoveczi 624 tk. 795 hrsz. a. 
ingatlanból Szemek Bálintott illető bárom 
tizenketted része 88 fit becsértékben: to­
vábbá a gardinoveczi 386 tjkvben 550 hr, 
sz. a. ingatlanból Novákovies Jánost illető

Legnagyobb eredményi! |  Próbáljatok és íté lje tek!!
i ____________________________________________________

A  P U S Z T Í T ÓTORD-TRIPE
kiiit patkányt egeret és vak ond ot anélkül, hogy más káz állatoknak kárt 
okozna. — g ( 1> Ezen szer sem Arsenikumot, sem Strychnint, sem Phosphort 
vagy más a hányást ingerlő szert nem tartalmaz és háziállatoknak teljesen 
ártalmatlan. *&§
Arak: Egy nagy csomag 1 frt., egy kis csomag 50 kr.

Ezer forintot fizetek annak, ki bebizonyíthatja, hogy egy a Tord-Tripet 
felülmúló szer léíezik, mely főképen — mint ez — a háziállatoknak nem árt, 
mig ellenben más phosphorvegyülék elpusztít kutyát, macskát és legkellemetle­
nebb bűzt terjeszti.

A. CoilNseail Traverse Gazzino Marseille,
a franczia-, belga- és o’asz-államvasutak szállítója.

Kapható l l i : i \R I C I I  .MIKSA fUszerkereskedésében <Qtáktornyán.
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R O B E Y  &  C O M P .
gépgy.irosok BUD A PESTEN , IX R<lk»«-n<c*n 5 - »

Irod a  IX C llő i-n t  (Aug 1-től kezdve R ákos-utcza 1. 

ajánlják kevés tüzelő anyagot igénylő

GÓZMOZGONYAIKAT és CSÉPLŐGÉPEIKET
melyek a zered etileg  általuk alkalmazásba vett szabadalm azol! 
vaskerettel, kettes működésű meghosszabbított s z a lm a r á z ö k k a l ,  és

--------- ----------  m e g n a g y o b b í t o t t  t ö r e k -  é s  p e ly v a r á z ó - s z e k r é n y e k k e l  é ; i l le tn e k ;
. x x w  a .  m á , MvébbnemU gazdasági gépeiket, é« enzközeiket. Vizszint fekvő la lap z .lo s  gőzgépeiket egyszerű és 

továbbá kn*űlr»kó-gépeiket *s “ ^ J ' s zkazánailiat, 8zab. Robey stabil g ő z g é p e ik e t  mozdonykazáunal malmaikat és malomberen- 
Oompound-rendszer szerint, Oornwa targyaikat a ,egjntányosabb árakon.

Árjegyzékek és költségvetések kívánatra dij- én bérmentesen megküldelnek. 84-t 3 -g



valóban a legkitűnőbb szer minden rovar ellen,

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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